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H. Vueftra raqueta

N. Guardad veftro agu-
jesd. s

de mi agujero, mas
mirad que pafeis por
encimade la cuerda,
0s ruego.

buco.

H. Notengais cuidado|H.. Non vi date penfiero’

del miobuco, ma guar-
date [opra lacorda , ve
ne prego.

D AL Q G ME 8
N. Difendete il qpﬂm N. Tuum defende cu:

niculum.

H. Decuniculo meone
fis folicitus, fed (uper
funem mittito qu-
fo. -

N. Yo confefo que he|N: Hora ¢onfe[lo > che bo IN. Nunc vi@tus {fum ,

perdido a hora.

o

quebrada; las pelotas
pafan porella.

p:rdutn.

sbufara 3 la palla tra-

paffa.

N. Vos os butlais , ella| N. Voi mi beffate: e shufa-

es cierto quebrada,o,| fata; queffo e vere; o

la fombra [o haze.
H. A que hora os han
prometido de venir
efos Sciiores ? |
N. Ellos me han pro-
metido , que eftarian
aqui anres de las once
H. No fera pues oy, por

que es cerca de me-
dio dia.

N. No tardan mucho
en venir,

H. Vos no lo fabeis;

puede fer que no ven-|

. an. %
N. Perdonadme ; cllos

vendran fin duda.
H. Sabeis lobien ? foys

bien figuro ?

N. Si, por que me lo
han prometido, y me
han dado Ja mano.

H. Efo es harto, de o-
tramanera hariamos
nosotros partida.

N. Noesnecefario que,

hagamos partida,por
que eftaran aqui an-
~ gesque juguemos un
jucgo. N

B e e oy |

pure ho prefo omira.

H. A che bora promifere

4 R
N. Avanti Fundeei dif-
[arosche verebbono gur..

0 )
di venire quells Signa-t

H— ':Dliﬂqu! nen 'Ufr]'ﬂr”ﬂ:'
hoggisperche [uoneranne

prefto le dodecs.
N.  Non tarderanno melto
a venire.

fateor.

3l B. La rachetts veffra ¢ H. Reticulum tuum eft

perforatum ; pila il-
lud penetrat.
N. Cavillaris, pesfora-
tum eft, hoc eft cer- |
tum vel umbra coepi.
na horailli feven-
turos promiferunt?

_— E—— =

'N. Ante undecimam,f{e |

adfuturos

{unt.

H. Minime fiet hodic,
duodecima enim jam
inftat.

N. Diunon {funt mora-
turl.

polliciti. |

!
H. Vor monlo fapete; forfe H. Nefcis fortafle non |

non verranno.,
N. Perdonatemi; verran-
no fenia fallo.

H. Lofapete voi certo ?

N. Si;ptfchc me lo pro-

mifero s toccandems iai manu prnmiﬁ:runt

mano.
H. Bafla; altramente nos
due faremmo partita.

N. Nenfadi bifogno: per-
che [aranno qui, avants
che finifiimo un fol gi-

Woco.

H. v:is{
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venient.

I - '
N. Ignofce mihi, ve- |
nient proculdubio. |
H. An tibi cesto cof-

ftac ?
N. Imo,ftipulara enim

mihi. 1
H. Satis eft, aliﬁs nos |
duo certamen infti-
tuerernus.

'N. Minime opus eft,¢i |
titis enim qua ludum |
unicii abfolverimus, t

hic erunt,

—
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